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LES AUTEURS 

Saleh M. BARAKAT, né en 1967, a obtenu un MBA en administration, Université 
Améncaine de Beyrouth, en 1993. Depuis 1991, il dirige la galerie Agial pour l’art et la 
culture (Beyrouth), spécialisée dans l’art contemporain arabe. A organisé plusieurs 
expositions rétrospectives dans le domaine de l’art contemporain libanais et arabe. 
Consultant chez Sotheby’s (Londres). Membre des comités directeurs du Musée d’art 
contemporain arabe à Qatar, de la Fondation Kinda pour l’art contemporain arabe, Riyadh, 
de l’AUB Art Center, Beyrouth, ainsi que du Comité du Festival International de 
Baalbeck, Musiques du Monde. Auteur d’une étude sur Westernization of Levantine Male 
Clothing, dans Bernard Heyberger & Carsten Walbiner (éd.) Les Européens vus par les 
Libanais à;l’époque ottomane. (Beiruter Texte und Studien 74), Beyrouth, 2002. 

Micheline CENTLIVRES-DEMONT, docteur ès lettres, est ethnologue. Elle a fait des 
recherches en Iran, en Afghanistan, au Pakistan, en Inde, en Turquie et en Suisse. Est 
l’auteur de 70 articles scientifíques et d’Une communauté de potiers en Iran. Le centre de 
Meybod (Iran), Wiesbaden, 1971; Popular Art in Afghanistan: Paintings on Trucks, 
Mosques and Tea-Houses, Graz, 1975 (paru également en allemand); Et si on parlait de 
l’Afghanistan, avec P. Centlivres, Neuchâtel et Paris, 1988; Une seconde nature. La 
naturalisation des étrangers en Suisse romande et au Tessin, en coll. avec P. Centlivres, 
N. Maillard et L. Ossipow, Lausanne, 1997; Imageries populaires en islam, avec P. 
Centlivres, Genève, 1997; Les diasporas, avec P. Centlivres, CEMOTI, 30. Est rédacteur 
de Afghanistan Info depuis 1980 (49 numéros parus). 

Pierre CENTLIVRES, né en 1933, est professeur honoraire de l’Université de Neuchâtel 
(Suisse) et ancien directeur de l’Institut d’ethnologie (1974-1998). Conseiller au Musée 
national de Kaboul, 1964-66. Ses recherches l’ont conduit en Afghanistan dans les années 
1966, 1968, 1972-75, 1990, 1996 et 1998. A en outre travaillé parmi les réfugiés afghans 
au Pakistan et en Inde dés 1986. Il est l’auteur de plus de 140 articles et de: Un bazar 
d’Asie centrale. Forme et organisation du bazar de Tâshqurghân, Wiesbaden, 1972; Et si 
on parlait de l’Afghanistan, avec M. Centlivres, Neuchâtel et Paris, 1988; Imageries 
populaires en islam, avec M. Centlivres, Genève, 1997; Chroniques afghanes 1965-1993, 
Paris, 1998; Les diasporas, avec M. Centlivres, CEMOTI, 30; Les Bouddhas 
d’Afghanistan, Lausanne, 2001. En outre, il a dirigé la publication des ouvrages suivants: 
Devenir suisse. Adhésion et diversité culturelle des étrangers en Suisse, Genève. 1990; 
Une seconde nature. La naturalisation des étrangers en Suisse romande et au Tessin, avec 
M. Centlivres, N. Maillard et L. Ossipow, Lausanne, 1997; La fabrique des héros (avec D. 
Fabre et F. Zonabend), Paris, 1998; Les défis migratoires (avec I. Girod), Zurich, 2000; 
Saints, sainteté et martyre. La fabrication de l’exemplarité, Neuchâtel et Paris, 2001. 

Agnes DEVICTOR est docteur en science politique et spécialiste du cinéma iranien. Elle a 
vécu entre 1994 et 1998 en Iran pour mener à bien ses recherches sur l’histoire et la 
politique publique du cinéma. Elle est actuellement chargée de cours à l’université 
d’Avignon, à Paris III et à l’Institut d’Etudes politiques de Paris. Elle participe également 
à la réforme de l’enseignement des arts à l’école au Ministère de l’Education Nationale et 
est collaboratrice au Monde des Livres et de la rubrique Cinéma du Monde. 

Jürgen Wasim FREMBGEN is Head of the Oriental Department of the State Museum of 
Ethnography in Munich and Lecturer in Islamic Studies, Institute for Religious Studies, 
University of Munich. Visiting Scholar in Islamabad, Lahore and Columbus, Ohio. Has 
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been curator of 14 exhibitions at different museums in Germany. Major publications: 
Reise zu Gott. Sufis und Derwische im Islam, Munich, C.H. Beck, 2000; Kleidung und 
Ausrüstung islamischer Gottsucher, Wiesbaden, Harrassowitz 1999; Rosenduft und 
Säbelglanz. Islamische Kunst und Kultur der Moghulzeit, Munich, Staatl. Museum für 
Völkerkunde 1996; Alltagsverhalten in Pakistan, Berlin, Express Edition 1987. 

Jean-Michel FRODON, né en 1953, journaliste et critique de cinéma au quotidien Le Monde, 
historien et essayiste. Après avoir travaillé à l’hebdomadaire Le Point de 1983 à 1990, 
entre au Monde où il devient responsable de la rubrique “cinéma” en 1996. Collabore 
occasionellement à de nombreuses revues. Responsable de séminaires à l’Ecole Normale 
Supérieure. A notamment publié: L’Age moderne du cinéma français (Paris, Flammarion, 
1995), La Projection nationale (Paris, Odile Jacob, 1997), Hou Hsiao-hsien (dir. Cahiers 
du cinéma, 1999), Conversation avec Woody Allen (Paris, Plon, 2000). 

Bernard HEYBERGER, né en 1954. Agrégé d’histoire, diplômé en arabe. Ancien Membre de 
l’Ecole Française de Rome. Professeur d’Histoire à l’Université François Rabelais 
(Tours). Il est notamment l’auteur de Les chrétiens du Proche-Orient au temps de la 
Réforme catholique (Rome, 1994) et de Hindiyya, mystique et criminelle (Paris, 2001). Il a 
dirigé Chrétiens du monde arabe. Un archipel en terre d’Islam, (Autrement, Paris, 2003), 
et, avec Carsten Walbiner, Les Européens vus par les Libanais à l’époque ottomane, 
(Beiruter Texte und Studien 74) Beyrouth, 2002. 

Duygu KÖKSAL is assistant professor at the Atatürk Institute for Modern Turkish History, 
Bogaziçi University, Istanbul. Her research interests are nationalism, national culture, and 
national historiography. Recently she has been working on the social history of art and 
literature in early Republican Turkey within a framework of nation-building. 

Klaus KREISER ist Inhaber des Lehrstuhls für Türkische Sprache, Geschichte und Kultur an 
der Universität Bamberg. Vorausgehende Stationen waren die Universität München und 
das Deutsche Archäologische Institut, Abteilung Istanbul. Jüngere 
Buchveröffentlichungen sind Türkische Lebensbilder, Zürich, Vontobel 1996; Istanbul. 
Ein literarisch-historischer Stadtführer, München, Beck 2001; Der osmanische Staat, 
München, Oldenbourg, 2001. Sein derzeitiges Forschungsprojekt sind “Öffentliche 
Skulpturen im islamischen Raum”. 

Laurent MALLET est enseignant à l’Université Galatasaray et chercheur associé à l’Institut 
Français d’Etudes Anatoliennes, Istanbul. Domaines privilégiés de recherche: les relations 
turco-juives (histoire, mémoire, enjeux contemporains), les relations turco-israéliennes, la 
caricature en Turquie. 

Catherine MAYEUR-JAOUEN, née en 1964, est ancienne élève de l’Ecole Normale 
Supérieure, diplômée d’arabe et de persan de l’INALCO (Institut national des Langues et 
civilisations orientales) et agrégée d’histoire, membre scientifique de l’IFAO (Institut 
français d’archéologie orientale du Caire) de 1989 à 1993, maître de conférences en 
histoire contemporaine à l’Université de Paris-IV, habilitée à diriger des recherches et 
membre junior de l‘Institut universitaire de France depuis 1998. Principal livre paru: Al-
Sayyid al-Badawî, un grand saint de l‘islam égyptien, Le Caire, IFAO, 1994. 

Nicolas MONCEAU est chargé d’enseignement à l’Université Galatasaray (Istanbul). 
Collaborateur du Monde et du Monde Diplomatique. Ses domaines d’intérêts sur la 
Turquie sont les suivants: citoyenneté et identité nationale: le cas des célébrations 
nationales; les relations entre l‘État et la société civile; les politiques publiques: le cas des 
politiques culturelles; la production culturelle turque: l’exemple des médias et du cinéma. 
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Il a co-dirigé l’ouvrage Istanbul réelle, Istanbul rêvée. La ville des écrivains, des peintres 
et des cinéastes au XXe siècle (Istanbul, Institut Français d’Etudes Anatoliennes, 1998). 

Timour MUHIDINE est chercheur en littérature comparée, chargé de cours de littérature 
turque à l’INALCO (Paris). Il travaille sur la prose turque contemporaine et les nouvelles 
littératures européennes issues de l’immigration. A récemment traduit Les turbans de 
Venise de N. Gürsel (Paris, Editions du Seuil) et Dense (METE de Saint-Nazaire) d’Enis 
Batur. Il a co-dirigé les ouvrages collectifs suivants: Istanbul réelle, Istanbul rêvée (avec 
N. Monceau, IFEA/L’Esprit des Péninsules, 1998), Paristanbul (avec H. Gökhan, 
IEFl/L’Esprit des Péninsules, 2000) et Istanbul, rêves de Bosphore (avec A. Quella-
Villéger, Omnibus, 2001). 

Silvia NAEF est professeur adjoint à l’Unité d’arabe de l’Université de Genève. Elle a publié 
de nombreux articles traitant des arts plastiques contemporains dans le monde arabe, ainsi 
qu’A la recherche d’une modernité arabe – L’évolution des arts plastiques en Egypte, au 
Liban et en Irak, Genève, Slatkine, 1996. Elle a participé au programme de l’IISMM-
EHESS. Paris, “La création artistique contemporaine en pays d’Islam” avec deux journées 
consacrées aux arts plastiques dans le monde arabe et turc (2001-2002). 

Johann STRAUSS, né en 1952, est turcologue et ottomanisant. Diplômé de l’Université de 
Munich, il a fait sa thèse sur un historien ottoman du XVIIe siècle. A enseigné dans les 
universités de Munich (1985-1987), Birmingham (1990-1992) et Fribourg-en-Brisgau 
(1992-1997). Chercheur associé à l’Orient Institut der Deutschen Morgenländischen 
Gesellschaft (Istanbul) 1988-89. Depuis 1997, il est maître de conférences au Département 
d’Études turques de l’Université Marc Bloch (Strasbourg). 

Stéphane de TAPIA a suivi les cursus de Géographie, Histoire et des Etudes Turques auprès 
des Universités Louis Pasteur et Marc Bloch de Strasbourg. Il est docteur en Géographie 
du Développement de l’Université Louis Pasteur. Chargé de recherche au CNRS 
(MIGRINTER Migrations Internationales et Sociétés d’Origine, à Poitiers de 1990 à 1997, 
puis au CeRATO (Centre de Recherche sur l’Asie Intérieure, le monde Turc et l’espace 
Ottoman) à Strasbourg de 1997 à aujourd’hui, intégré dans le laboratoire Cultures et 
Sociétés en Europe), il est également chargé de cours au Département d’Etudes Turques 
de l’Université Marc Bloch. Ses recherches portent sur la migration internationale de 
travail originaire de Turquie et les mobilités dans le monde turc à l’époque contemporaine, 
incluant systémes de transport et d’information liés au fait migratoire. 

Carsten-Michael WALBINER, né en 1964, a été chercheur à l’Orient-Institut de Beyrouth 
(1995 – 2001). Il est à présent responsable de la section pour le Proche et Moyen-Orient au 
Service Académique Catholique des Etrangers, à Bonn. Ses recherches portent sur 
l’histoire des chrétiens du monde arabe au XVIIe et XVIIIe siècle, auxqueis il a consacré 
sa thèse de doctorat. A co-dirigé avec Bernard Heyberger Les Européens vus par les 
Libanais á l’époque ottomane. (Beiruter Texte und Studien 74) Beyrouth, 2002. 
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